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N.irodnino prejema opravuiltve
(wdm nistracija) in eksrediciis na
Dunajski cesti #t. 16 v Medija-
sovi hidi, IL oadstropji.
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Zopet na delo.

Dpe 15. t. m. 0 se poslanci narodov ta-
kraj Litave podali zopet na Dunaj k syvojemu
delu, ktero jih Caka res vizobilji. NajvaZoejdi
2a vio drZavo ste dve reli: postava o vravnan)i
davks, in pa driavoi proralun za tekole leto.
O prvi smo mi Ze obBirneje govorili in doka-
zali, da bo posebno za nade deZele nekoliko
olajéavoa, ker ge bo davek odmeril in razdelil
bolj po pravici kakor je zdsj. Pri obravoavi bo
dana naSim poslancem marsikaka prilika po-
tegoiti se za ubogo ljudstvo — 2z davki pre-
obloZeno, in po tem, kar smo dozdaj slisali
od pjih, tudi za trdoo upamo, da se bodo
krepko oglasili, ker 8o moZje za to, od droge
strani pa tudi pritakujemo), da njihov glas ne
bo glas upijetega v pusiavi.

VaZna reé je tudi drZavni proratun. Veé
let smo Ze bili pavajeni, da se je driavna
uprava (gospodarstvo) podraZevala, vsako leto
je denarni minister zshteval vel deparja za
drzavoo madino. Tu bo poslancem avtonomi-
stitne strapke, h kterim spadsjo tudi padialo-
venski, lepa priloZnost dokazati?, koliko je pri
tej madini nepotrebnih, koliko predragib koles.
Z enim mahom se to ne di popolnoma odpra-
viti, kajti kar se Je v deset:h letih pokazlo,
ge pe more v enem letu poravoati; ali da se
le zatne. Prvo leto se bo malo prihranilo,
drugo let ved, tretie leto fe ved itd., in ko bo
gedanjemu zboru Sesti=toa ura iztekla, bo pri-
hranjen Ze marsikek miljoutek, razen tega pa
§e vtrjena podlsga padiou, po kterem se bo
potrebitina drZavoe uprave niZala in piZala
tako dolgo, da bo na naravni #topioji.
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Yredniltvo je v Medijatovi

stev. 15,

Izheje po trikeat oa teden jo
sicér v torek, cdotrtek in sobotc,

Nnbe drzavno eospodarstvo je b:lo dozda;
npregospésko'* — bi rekel nad kmeti¢, prepo-
tratljivo, prejénji drZavni zbor je delal z na-
Bimi davki, kakor da bi z denarjem ne vedel
kam. Tako jo potratil veliko driavonegs pre-
moZenja , naredil novih dolgov, pa letne stro-
8ke pomnoZil, kar emo nadrobueje Ze lsnsko
leto dokazali. Ce bi sedanji zbor drZavoega
aparata ne dal na redeto, &e bi pe vzel v roke
fkarij, pa tudi ne naredil nalrta, kako bi se
bolje in ceneje dalo gospodariti, bi &lo tudi
vse po starem naprej; morali bige delati novi
dolgovi na stare, povisevati davek in prodajati
e ostalo drZavno premoZenje, Da se vee to
zabrani, bo trebs razpadenega poZeruba podasi
pavaditi na piélejo hrano, do se mu skréi Ze-
lodee in bo z manjdo, boruejo hrano mogel
Ziveti, To se mora ps nemudoma prifeti in
od sedanjega zbors se tega tudi padjamo.

Da-si smo Ze o pridetku tega zbora ob-
firneje govorili o vacrh oalogah, ki so ga la-
kale in ga %e €akajo, se pam )e vendar Se
prilitno zdelo, orneniti teh dveh redi ob krat
kem ravno zdaj, ko pridete poslavcem na mizo.
8a) ni nobene reéi tako vaiue ko davek, zato
bedo vsi velilei zeli proti Dueajn in tezko pri-
cakovali boljsih povic, kakor pa so jih zadnja
dolga leta od tam shidati Ze¢ navajeni,

Ta zadeva je zadeva skoro vseh poslancey,
nadi stoven-ki pa imsjo fe drogo palogn, ka-
kor njihovi volilei 32 razne Zelje. Ni treba
nam teh vseh e posebej naltevati, znane so
n)im, zoane so tudi nadim nasprotnikom. Ves
narod slovenski je &l grofu Tasff ju naproti
% zuupanjem, nasi poslanct so vstregli njegovim
Zeljem in volilei so temu prikimali — zmira)

ée le v zaupanji, da bo tudi on nd-vje in na
nas mielil. To zaupanje 3e ni obladilo se, mar-
vet kipi proti vrhuncu; zdaj je najbolj vrote,
zdsj naj grof Tasffe kaj pozitivnegs stori za
nas, kaj, da se bo videlo; ¢e dolgo ne bomo
pitesa videli, e bo nade nasprotnike pustil le
za grmom C&akati, pam pa pe dal |nadega oro-
Z#ja, padih pravic v roke, bo to vrole zaupanje
izkipelo ter pogasilo plamen, ki ga greje.

Saj 80 nade Zelje, nade tirjatve tako po-
hlesne', da se ni bati nobene pevihte, ée se
gpoinijo. K veCemn bo tu in tam kak nemdki
iustaubh* zanjavkal, kak judovski Casnik za-
lajal, vse drugo pa bo tiho in mirno, ker ne
bode nihée Skcde trpel. Slovenec je tako do-
bra dua, da je Ze zadovoljen in potolaZen, Ce se
mu le to di, brez Zesar ne more Ziveti ne sam
zdi-=e, ne kot narod.

Prepiréani smo, da bodo nasi vrli poslanci
vee to grofu Taaffeju razioZili in da bo njih
begeda kaj i1zdala, ker g0 udje zda) mogodne
avtonomistioe stranke in eden izmed njib,
slavni grof Hoheowart, celdé nje nadelnik. Ce
zdaj ne bo 3o, potem pa kar izprezimo.

Politiéni priogied.
Avstrijske dezele
YV Ljubljani 14, januarja.
16, t. m. se je zopet sella zhornica
poslancev in bo nadalje imela vsaki dan sejo.
Pred veem pride v obravonavo bosenska predloga
in budget. Vlada posebno Zeli skorega refenjs
prye predloge. Pri budgetni debati bodo nadi
slovenski poslanci naSli priliko izjaviti nade

Kako sem se jaz likal.
Crtice za poduk in kratek &as.
LIL

Ni¢ kaj veselega srca nisem §cl ta pot 2
doma, tudi nisem imel & pravega cilja. Na
Bled k Predirnu bi bil podal se najrajfi, ah
on je Studiral v Gorict ali v Trstu in tam g0
se Sole kouncevale Se le z mesecem avgustom.
Ej, ¢emu dolgo premidljevati? Kar vdarimo
jo kam, sa) svet ni oikjer z diljumi zabit.
Toraj jo vreZzem proti MengSu, kjer se priso
folcih 8e nakdsim, ti me spremijo do Doba in
od tod jo mabnem po cesti naprej. V Kradnj
prenotim pri gospodarji z paSe vasi tam oZe-
pjenem, — prijatelji otrodkih let ; spat nisem
del laden, tudi drugo jutro napre) ne s prazno
torbo. V furovzi se nisem nikjer oglasil na
Kranjskem, Se le na Vvanskem, ko $e za to-
bak nisem imel n:¢ ve¢ v Zepu, pa tudi kosila
ve v Zelodcu , ¢eravno je bilo poldne zvonilo
Se, ko sem bil v hribih — 3¢ le tam stopim
pladen v faroviko poslopje in pradam po go-
spOdib. No, z vspehom mojega ,pauper studio-
gus' se¢e pe bom pobahal, bilo je toliko, da

sem mogel kupiti kruha in klobaso, kar mi je!velika psa z groznim Isjsnjem med noge,

pa krémar brez pijece 30 narad dal; tudi to-
baka sem si mogel kupiti, kar mi je pa malo
pomagalo, ker sem po poti zapazil, da nimam
uit Zveplenk.

PobeSene glave vkrenem v stran, ker se
mi je zdelo, da vélika cesta mi bo ladna in
Zejna. Sabo sem bil vzel knjigo botanike,
wboZernh*mi je posodil fa gvoje spise po Vred-
kovem okusu; te zdaj zlelem 8 torbe in se
jih lotim, ker sem sklenil vsak dolgodasen
kraj porabiti za utesje. Dolgodasen je pavsak
kraj 7a prazen Zelodec, #uba usta ali mrzlo
pipv. Kakor zatetek kaZe, bo o tem potovanji
takih pustih krajev ved, toraj bom pridel domu
v botaniki tako podkovan, da me Vrelko ne
bo mogel vredi. Ce druzega nié, vsaj to hom
imel od potovanja.

Zavil sem ge proti Brasloviem. Tam stoji
v sredi nekje na levi strani ceste gradi¢ z vi-
sokimi jagojeti, Kaj ¢e bi tudi pri taki gospodi
enkrat potrkal? Snedli me ne bodo in &e nid
ne dobim, bom pa 8¢l kakor v ,boZje ime";
posiani beraé. Brez dolzega premidljevaoja

vkrenem po poti tje in gledem, kje bi zagle-

zaupijem, & z vrts se zaslisi brlizganje , ob
enem pa pridero ven tri punéke gosposki ob-
lefene, najveda kakih U let stara. Psa utihaeta,
& vendar Se renita, ne umakneta se pa ne.
Jaz bi prav rad naza) hitro pobeguil, e bi
ge le ne bal, da bi se tudi njeZni Zivalici ne
vdrli za mano, zato stojim tam kakor okam-
njen in skrivam palico za hrbtom} da bi psovy
snovié ne razdraZil.

V tem prilete puncke in zadnd psa goniti,
suvati ter za vdesa in rep vieli ju stran. Ko
pa tudi to ni¢ ne pomaga, ampak psa le nje
otreseta, meni pa zmira] %e zobe KaZets, za-
upije ena proti vrtu:

Pojte no sem, papa! Lord in Azor noteta
pustiti funta, ki jima ni¢ note."

Na to se pokaZe gospod srednje starosti,
ki zagledavsi vse, zabrlizga in zaupije odlo®~
neje psema, ktera resrepa stisoeta in odideta.
Jaz se odkrijem in nabiram besedi za ogovor,
a on me prehiti z vprafanjem:

wSte e vstrasili, je h? Cesa bi radi 7"

»Reven dijak sem 2z Ljubljane, in bi &i

dal kacega Cloveka. Kar se mi zakadita dva
jaz

rad pekoliko ogledal lepo Stajarcko deZelo™
'je moje poniino pojasnenje.
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slovenske tirjatve, kar bodo bodo brez dvombe
tudi storili.

Pri tolki o stroBkib za avstrijska kon-
zulstva je v odseku za vnaopje zadeve sekcei)-
ski Sef Kallay izjavil, da dokler imsjo konzul
nalogo varovati prava avstrijskibh podanikov v
proviocijab, se tam konzuli ve morejo odpraviti.
Njib posli so se itak, ker je Stevilo Avstrijcev
v teh krajib od ¢asa okupacije v desetiro se
povetalo, zelo pomnodili. — Cas bi Ze bil, da
bi se razmere teh deZel k cesarstvu pamet-
neje vravnale, da bi mi S vedno ne bili kot
tujci tam.

Odsek za vnapje zadeve ogerske de-
legacije je dovolil dostavni kredit za podporo
bosecnskibh begunov s tem pogojem, da mioi-
ster voanjib del obljubi, da skupos viada oe
bo nikekoSnjih svot nadalje v ta nusmen za-
htevala,

Ogerskn delegacija 21. t.m. za oeka)
dni neba svoja posvetovanja, in jih zalne av-
strijska.

V ministerstvu voanjib poslov o bila po-
svetovaoja 8 hosenshkem deZelnem bud-
getu in Zeleznioem vpraSanji v tej deZeli. Teb
%0 se razun ministra voaojih poslov vdeleZili
grof Taaffe, Tisza, vojvoda Wiirtenberg. —
Ogerska ministra Tisza in Péchy sta bila 13.
t. m. od cesarja sprejeta; Tisza Se ostane na
Dunaji in Péchy je odpotoval v Pesto.

Na prazki uociverzi g0 neméki in Ee-
§ki profesorji se posvetovsli, da bi eklenili
kompromis med sabo glede ustanovljena ce-
skih stolic na vseuéiliséi. Nemski profesor)
0 izjavili, da so pripravijeni ne gledé na go-
vor Riegrov v €eskem klubu, ki jib je Zalil,
deske profesorje na zoanstvenem polji z vsemi
pomotki podpirati, samo, da se le vseulilidC:
pe naredi za toriSée politita'h in pacijonaioih
bojev. Nemci se Ze umikajo, to je vse gotovo,
da ¢utijo, da na Duosji ne veje ve€ pem§si
veter in se Ze boje za svojo eksistenco. S.cer
pa ni od teb nem8kih protesorjev odvisno, v
kterem jeziku se bo podufevalo na praZki
visoki Soli. Duh ¢asa zahteva enukopravnost
vseh parodnosti. Narodns ideja je silnejSa nego
pemika kultura; ta ideja je to stoletje muvoge
drZave prestrojila, predrugadila drZavne meje,
med tem ko vsa zvelidavna nemfka kultura v
1000 letih z vsem npasilstvom ni mogla nas
Slovencev poneméiti, Tako se bo enakoprav

e e e e e e e

»Jej, jej, dijak je* — zaZvrgole vse tri
puntke — ,,pa, prasa) ga, ¢e je kaj laden,"

»Tiho otroci* — migne gospod punékam,
meni pa ree: ,,Tako? Dijak ste? v Ljubljani?
V kteri Soli ste bili?"

nV peti?¢

A, toraj na viSi gimnaziji Ze.
ste v festo.
kaj povedali.”

Cisto iznepaden grem pa vrt za gospo-
dom, puntke pa, ki me radovedne ogledujejo,
krog mene. Prav rad nigem Sel, moram reti,
neks) sem se bal treputks, ko me bo prazal go-
gpod po Eolskem spri¢evalu, Se holj pa gospo-
gkih Zeosk, ker te morajo biti najmanj grofinje,
§ kakorSnimi 8e govoriti ne znam. Na vriu
pridemo do lope, tam mi pokaze gospod pro-
stor, sam pa gre v grad. Punlke stopijo krog
meoe in me jamejo po otrofje izpraevati, pa
ne posmehljivo; vse se pa zaroté zoper psi
ki sta me tako ostradila, wn zsdoo posvetovati
se, kako ju bodo kaznovale.

Kmalu pride gospod, za vjim pa Zensks
z vinom in mrzlimi jedili, ktere postavi pred-
me. Gospod mi prigovarja, paj jem, med tem
in po tem pa pripovedujem jaz ¢ folskega Ziy-

Zdaj gre-
Stopite k pam na vrt, nam bote

nost jezikov oa praZkem wseuéiliséi vpeljala,

worji nasproti postavijo.
Vnanje driave.

Dopisoik v ,Daily Telegraph” na Duoaji

pife, da se dunmnjshki diplomatiéni krogi
bavijo 8 sredojeazijatskim vpradsnjem, z rusko
ekspedicijo na Merv in drugimi podobnimi
stvarmi. NajbrZe je to le izmi8ljava dopisni-
kova. Srednja Azija je predalet od nas, da bi
Avstrija imela interes se meSati v tamodnje
intrige med AongleZi in Rusi.
Apnglezki ¢asopis ,, Times" je izvedel, da
v Bervlinu nigo 8 polititnim poloZajem nid
prav zadovoljni, da sovraltvo med Nemd&ijo in
Rusijo §e ni ponehalo, ter, da se vedno nada-
ljuje borba obeh kaoclerjev.

Cusniki so bili po svetu raztrobili vest,
da #o v Javorji in Semendriji v Sebijl bili
pastali nemirl, kar se pa pe potrjuje. Smedno

je pa, da Zurpalisti piSejo o nemirih v Javorji,

ker Javor ni niti mesto niti kako drugo selo,
& pogorje na novopazarski meji, kjer pozimi
Zive le volkovi in medvedje. To kaZe o teme-
ljitem znapji zemljepisja nekterib zlasti nem-
gkih Zuroal:istov.

Italijanska viada e sklenila pri italijan-
skem poslanstvu v Petrogradu nastaviti enega
vojaskega attaché in za to mesto imenovala ma-
jorja Appelija.

Francoska zbornica je s 259 iz med
308 glasoy volila Gambeto za predsedoika. 40
listov jJe bilo prazoh oddamih. Za bpjegove
pamestnike so voljeni Brisson, Lepard in Beth-
mont,

Francoskii , Jourpal oficiel nazosnja
prestavo , oziramo odstavo 17 prefektov, 50
podpretektov, in 64 prefekturskih svetoikov,
monsrhiéoega politiCnega miéljenja. Tako zpajo
gvobodoljubni republikanci s politiénimi pro-
tivniki postopati.

Misli ge, da bo grof Suvalov skuial use
in Poljake sporszumeti. Zelimo mu do-
brega vspeha.

Ruski , Praviteljstveni Vestnik" odbija
odgovornost Rusije za to, da se bolgarska
ustava ni xa dobro izkazala. , Peterburskija
Vedomosti* pa pravijo, da za izpeljavo vedjih
spremen ustave Bolgarom manjka &asain spo-
sobnih moZ, zato na) se jih izogibljejo. Javoo

ljenja in svojega potovan)a kolkor se mi varuo
in primerno zdi, tudi o revitini starev in
kako se moram od Sole do Sole prebijati, To
posiulajo tudi punékein ko sem konéal, migne
starejsa mls)Sima in vee steko, kukor zlete me-
tul)i, proti gradu. Jaz sem hlastno jedel, ah
vendar vsega, kar je bilo pred mano, nisem
mogel zmagati, zato slednji¢ vstanem in se za-
Enem zahvalovati gospodu 28 vse,

wPostojite ¢ malo' -~ pa me vstavi go-
gpod in me potisne na stol naza) — ,to-le bote
ze 8e izpili, jedila pa v taknite v torbo®

Na to mi vioo iztodi v kozarec, pefenko
itd. pa mi potladi v torbo. Zdaj priZzvrgole tud
punéke nazaj, vsaka poloZi pred-me nekaj sre-
bernega z izrekom:

»Na, Student, da si bo& kaj kupil. To je
z nase Sparovnice! Saj smemo, je li, papa?*

yKaj pa da" — prikrima gospod — ,bote
z¢ druge dobile.*

Jaz sem ves zmeSan, & sineupam sedi po

agospod mi jih pomaSi v Zep ter me Se
posili, da sprazoim kozarec; potem gredo

vsi z mano do izhoda, kjer e jaz kolikor mi

¢e se tudi vsi nemski kolovodje in profe-

grebernjakib, kteve spoznam za Cetrt-goldinarje,

mnenje bo & tekom &asa Ze popravilo pomanj-
kijivosti ustave.

Izvirni dopisi.

S Stajarskegn, 12. jan. (Crtica o
ruskem kot vseslovanskem jeziku) V Btevilki
138, 1. 1879 prinesel si, mili ,Slovenec”, malo
oazoaoilce o ljubiteljib ruskega jezika na Ce-
skem. Ker sem pa Ze pekje &ital opombico:
zaksj se to v Ljubljani ne posnema? in ker
je vprafapje o vseslovanskem jeziku res vele-
vaZen predmet, zatorej dovoli, da smem tudi
J8z v tvojih prostorih svoje muenje odkriti.
Rusja, to imé je za marsikterega Slo-
venca Se kakor vganjka ; in on bo svojega to-
varifa, ki mu kaj o Kitajcih in pjih drZavi
pripoveduje, ravno s tdko pazljivostjo poslugal,
kakor da bi to o Rusi)i storil, le s tem raz-
loékom, ds ima v sebi kako dvomljivo zavest;
da v posledoji prebivajo ljudje, ki z njim enak
jezik govoré, Toda e rele tovari§, da je to
jezik ruski, potem ima vganjko zopet v polni
podobi pred seboj.

In kakSen pa je ta jezik ruski? Da je
skoro bolje podoben slovend&ini kot pa polj-
8Cini in Eedtini, to je sedaj Ze pripoznano.
Také jen.p.Ze Herberstein, ki je bil dvakrat
kot poslanec pri caru v Moskvi, trdil, kaké
mu je zoaoje padega slovenskega jezika ta
posel olsjSalo. Tudi neumrli Valvazor, kedar
koli je naletel na obravoave o jeziku, trdi, da
je razlika med kranjskim (slovepskim) in ru-
skim jezikom le peznatna in ,gleich wie der
Russen Sprache unserer crainerischen gar &hn-
lich und fast gadozlich gleich kommt: su<be-
nommen, dass einige Buchstaben der Worter
biswellen sowol als theils Worter selbst sich
dodern.”* Nasteva sicer dalje &e nektere primere,
toda da j'h pe navaja ob8irno, krivo je morda
tudi to, da je imel pripomotkov k popolnemu
poznanja tega jezika le malo; vsaj &e¢ marsi-
kteri Slovenec dandanes ni dosti na boljfem!
Kdo bi se toraj Cudil potem, da vidi Se celo
I, 1799, od Vudoika taéas, ko so &l ruski ve-
8kl skozi slovenske zemlje v Italijo Avstriji
ca pomoé proti Francozom, v ,Novicsh" pi-
sane paslednje besede: ,Rusi, nadi stari brati,
kteri so prisli kK vam pe ropat, temved branit
nas od sovraZolkov Francozov.* A tu dostay-
ija: ,Pred poldrugim tiso€ietjem prisli so v
———

mogote gosposki prikionim in odidem, puodke
pa 8e kri€e za mano ,adijo!*

nHola, jubej, hopsa!* — zalnem jaz, ko
sem zopet pa cesti in Zelja me pr me pogle-
dati in potipati gvitie srebrnjake. Sezem toraj
v Zep, a tudim se, da so zaviti v papir. Raz-
vijem jh, ali kaj je to, vkarso zavit, ? Petak
je, pravi petak, za kterega mi vssk dd 5 gld,,
Ce jih le imwd. Zdaj 8e le juhej in hal! Le
brZ pipo v usta, pa marfiramo kakor general!
All kaj pomaga! S petakom ia srebrnjaki
se pipa ne dd prizgati. Toda &ée ima élovek
greo mu vse paproti pride. Kmalu primaba
kmeti€ 8 ppo, ta mora ogoja imeti. In ima
ga, strese mi celé pol svoje Skatljice v pest.
Zdaj smo pa na konji! Tobaka dosti, ognja
dosti, v torbi 8e jedi za jutrajine kosilo in ve-
terjo, v Zepu pa petak in §e srebro. To vse
sem dobil v gradu, & ni mi bilo treba govoriti
z grofinjami, 8e cel6 po sprievalu me ni pra-
&al gospod. Kdo more biti toraj bolj vesel od
mene 7 Toda pod kapo ga imas, Jaka, tisti
kozarec, ki si ga nazadnje spil, je bil preveg,
nogi se Ze kregate, jezik se ustavlja in o€ ve€
vidijo ko je. Ni res, manj vidijo, drugace bi
bile vidile tudi tisti grabea ob cesti, v kterem




oafe zemlje prvi Blovenci iz rodd Rusov in
drugih Slovanov. Zato lahko razumimo rusk:
jezik : oni 8o Slovani in korenins, iz ktere so
podli nadi predoiki; oni so Ziveli dalet na Du-
naji, od koder so &li le-sem , & najskrajoejd
rod naselil se je t0, ter imenoval zemljo 8vojo
krajoo (Krajino). Sedsj pa vidimo na lastne
otf, kako mocne in velike brate na svetu imamo,
kteri so zavarovali slovanski jezik v polai &i-
stosti." To, kar je Vodoik tukaj pisal, doka-
zuje, da med ruskim in slovenskim jezikom pi
tak propad, keskor si ga marsikdo domisijuje
in da vzrok, da je ruski jezik med Slovenc
také malo pozoao, tidi drugje, kar holem tudi
tu v naslednjem objaviti,

»Lahko razumimo ruski jezik", veli Vodoik,
no zaka) ga vendar ée ne znamo? Da ga §e
ne znamo, je krivo e gotovo prvi¢: Prevelika
oddaljava nag Slovencev od Rusov. Naj bi bili
mi z Rusi také blizo, kot smo postavim z
Nemci, in morda v blezo enskem poloZaji,
trditi smem, da bi nas le tezko 8e kaj bilo,
ker bi se hitro prestrojili v Ruse, Toda zda),
ko nas preko 200 mil) od Rusije oddaljuje.
zdaj ko se ruska beseda tu skoro nikjer ne
toje, zdaj lahko zapopade vsak, zaka) je znanje
tega jeziks pri nas také revno.

Drugi vzrok je: veepakost v pismu (al-
fabetu). Dasi tudi se Slovenci vsake stvari,
torsj tudi sbecede brZ naulé, dela jim ven-
dar cirilica dosti sitnosti. Da, ako bi se ulils
kot zdaj neméCina, znali bi jo ljudje ti Ze
poveod, med tem ko je uk dom& Ze bolj ob-
tezevalen. Odkrito smem trditi, da bo vsak,
kdor ni preve navduSen Slovan, raji ta uk
opustil, in se v razoith okoli8€nah raji obradal
do bogate nems8ke literature. Ni ¢uda tora),
da se je govorilo, da naj bi se znamenite)Sa
ruska dela tudi v Jatinict tiskala.

Tretji vzrok je: da se dosedaj ruske knjige
med nami premslo raz§irjajo. Komur je znano,
koliko sitoosti ima parofoik ruske knjige v
razoovrstnih, in &e Ze druge ne omenjam, vsa)
v deparstven b obzirh, ta bo gotovo pritrdil,
da pri 6mh okolid&inah, ki s2 pri pas geds)
nahsjajo, ée se ne spremené, ne bo pri nas
nikdar dosti ljubiteljev ruskega jezika. Knjga,
ki vel)a v Rusiji en rubelj, stage 10 Ze dva
in vzamemo v poStev &e tezavo pri narodilu,
také 1mamo ,neveselje’* do ruske literature v
pravi podobi pred seboj. Kaj nam pak pomaga
= :

te tudi dobiva ,Matica*, vzemimo, dosti ru-
skih knjig, ¢e pa oblinstvo do tistih nima pri-
stopa?! — Temu v okom priti dajal je Ze
Pogodin ruskemu naufoemu ministru marsi.
ktere nasvete, s kterih je razvidoo, da je nafe
okol8fine prav razumil. ,0d Vas," velf Pogodin
v pismu do ministra 1839. L,  odvisf izprositi
od vlade nekak3en znesek in s tem podariti
uéoemu in literarnemu svetn slovanskemu novo
Zivljenje, zasejati seme, Kktero prinese zoabiti
stasoma velike plodove zgodovinske svetove.“
Treba je, pravi, izdati primerjevaloo gramatiko
slovanskih narecij; posebno slovnice nekterih
nare€ij, ktera )ih Se nimajo; vseobéoi siovar
slovanski, ter posebne slovarje narveéij, ki jih
S¢ nimajo. Treba je izdati zbirko slovanskih
pesmi, izrekov, obilajev, slovansko krestoma-
tijo, historijo slovanskih drzav, geografitne in
statisti€oe izpise, historine spomenike, biogra-
fije slavnih Slovanov. Konetno je potreba iz
davati veeslovanski tasopis, kjer bi
se podajala sporcéila o duSevnem Zivijenji vseh
Slovanov insicer v vseh slovanskih na-
re€)ih, a to najbolje v Varfavi. ,V tukem
tasopisu naznanilo bi se pa tak padin oéitno
bliznje sorodenstvo vseh pdoog in te pdooge
bi se zbliZevale in ugodnejde soznapjale med
seboj.'* Za razsirjenje ruskib kojig med Slo-
vani naj se ustanovi v Lipskem osredna ruska
kojigarna, od koder bi slovanske biblijoteke
jih zamogle dobivati, kolikor mogoe céno, ali
tudi zaston), , Pomagati Slovanom povaZujem
za najpotrebnejdo rec, kontuje svoj list, ,ge
se Ze Rusija ni odiodila prepustiti jih njib
osodi in evropskemu zajetju. V vedjim delu
mogole je pomagati olitno, zlasti po ruski
akademiji in zgodovinskih druftvib. Dajemo
depar Silvestru k tisku Remefkega evangelja
v Parizu, prina8amo donecke za izdanje ruskh
staroZitoesti v Kodanji; kakno pa politi¢no
tezkoto imd uloga: nspisati historijo slovanskih
drzav, ali sostaviti slovar in gramatiko tega
ali Gnega slovanskega naredja ? Skratka, lite-
rarna javoa pomud ne zamore provzroditi ni-
kukorfnega gibanja v evropskih kabinetih., Za
kakSen znesek pak se gre tu? Za nekoliko
tisoé rubljev celotno za céli slovanski svet. To
je takoSpa malenkost, da bi jo zamogli do-
prinesti tudi uboZoi ljudjé, ko bi bilo med
njimi ved vseobénega izobrazenja. Buije je rav-
oati odkrito in javoo, in pokazovati v svojib
knjigah in razpraveh, da mi imamo za dolZnost

le zoanstveno vdeleZitev v Slovanih, in dll)c,
kar Bog d4, to tudi bode.*

To pismo pisano pred &tirdesetimi loti
naznatuje Se marsikaj, kar se do sedsj ni is-
polailo. Treba bi res bilo, da bi se pripomogle
v to, da bi se raske knjige laglje dobivale in
<icer dobivale za Slovence po primerno nizki
ceni, Ne bilo bi morda napalno, ako bi se
tdruzilo neksj domoljubov, ki bi vstanovili v
Ljubljani kojigarno, ktera bi se z ruskimi
drudtvi pobotala za zniZano ceno vaZoejdih
plodov ruskega slovstva. Ruski ndrod bo to
labko utrpel, & mi bomo pak z enakimi deli
potem, e se marljivo tega jezika poprimemo,
za)ézili nekaj poplav nemske literature v slo-
venski zemlji, kajti proti vsiljeni literaturi se
dd le tedsj bojevati, &e se zamore ji ravno
toliko in 8e bolj3ih del pasproti postaviti.

(Konec prih)

Nz Celja *® 14, jan. (Raznoterostil)
Kat. podporno drustvo razpofilja raéun o do-
hodkih in strodkih svojega prvoletnega poslo-
vanja. Vsi dohodki zoaSajo 2130 gld. 12 sold.
strofki pa 876 gl. 74 sld,, preostaja 1253 gl
38 gld. Med tem preostankom znaSa ustanov-
nina 895 gld,, od ktere se smejo porabiti le
Jetne obresti. Iz tega rafuna sprevidite, da je
Se mlado drustvo, kteremu je glavni namen,
podpirati ali boljfe reteno : vzdrZevati okoli-
¢ansko deklisko Solo pod vodstvom Solskih se-
ster, v kratkem €asu svojega obstanka doseglo
dosti vgoden vspeh. Mnoogo simpatij, v mestu
in okolici si je druftvo pridobilo po svoji bo-
% €oi veselici, ktera se je obSirneje popisals v
Cerkveni prilogi nadega ,Slov. Gospodarja®, in
ktera se je po splofni razsodbi obpesla prav
dobro. Da bi nas blagoslov boZji pa blaga volja
wilib dobrotnikov podpirala tudi e v novem
letu!

. Slovenec” je ob svojem &asu porodal, da
je vika sodnija v Gradci zavrgla zahtevanje
mestnega celjskega zastopa v zadevi Geiger-
jeve zapuifine mestni podruZnici Matere boZje
v Celji. Vsled tega se je cerkveno predstoj-
nistvo zopet poprijelo paérta o pozidanji ne-
zgotovljenega zvonika pri nem3ki cerkvi. In
zdaj je ta re¢ vnajboljiem tiru. Preteleni te-
den je vigji inZenir Biicher iz Gradca skozi
ve¢ dni bival v tej zadevi v nafem mestu in
kakor zdaj sodimo, se vtegne mesca aprila ali
majnika zvonik zidati dalje. Narodilo se bode
ob enem tudi lepo zvooenje ter postavila hisa

zdaj leZiS, Pa 8e se poberes in gred naprej,
s8amo ne ve€ po cesti, ki je tako trda in ima
grabne ob strani, ampak po drugi poti, in tako
pride§ — kam ?

Da, kam? Ko se v gozditi na mehkem
msahu zopet zbud'm, ne vem prav, ali je mrak
veferot ali jutranji. Polasi se spravim kvisku
in poberem klobuk, ki je tik mene lezal, ter
zafoem zbirati svoje misli. Nekol ko me trese
mraz, zato stopim paprej, da pridem do poija,
in v tem mi pride zavednost, spomnim se do-
bro véera)Snjega doeva, samo &e niso bile le
gole sanje. Da, niso bile, petak in srebrnjaki
80 v Zepu, mesnina v torbi, le pipe ni nikjer.
Ej, na) bo kjerkoli, danes bomo tsko smodke
pufili, v Braslovéah se bo pa tudi druga pips
fe dobila.

Ali kje so Braslovée? kje sem jaz? Se
ni solnca izza gora, tedaj tudi nikjer nobenegy
Eloveka, Mene pa zebe, na)bolje, da zakurim
in se ogrejem, dokler ne bo solnca. To je brz
storjeno, kmalu sedun ob ognji in se lotim
8vojega provijanta, ko pa solnce zagledam, se
spravim na pot io res dobim kmalu ljudi, ki
mi poksZejo cesto. Po te) sem ez par ur v

Braslovésh, kjer zavijem —- v farovz, mislite?
O ne, v tobatnico kjer si kupim par ,,dolgih*
in novo pipo, pa S¢ tobska bolje sorte. Za
danes sklenem ne iti v noben farovz, ¢e bom
kje postal, bo to le gostilnica ali pa cerkev,
ker nisem fel memo nobene cerkve, ¢e je bila
le odprta, in zadel sem & celé na maso; po-
tem sem si napoloil v gostilnici svojo steklenico
z vinom, pa sem polasi mahal naprej, ker ko-
siti sem se bil namenil na kakem gritu v senci,
po kosilu pa uditi se zu Vretkota tako dolgo,
da bi zaspal, ker mi ponoli spanje ni nil kaj
dobro storilo.

Vse je &lo po tem programu, popoldne se
zopet predramim in msham paprej, da proti
veteru pridem do Smartoa na Paki. Tukaj
mislim prenotiti in se oziram po kaki primerni
gostiloici, kar we ogovori duhovnik, ki ga ni-
sem videl, ker je prifel od druge strani, In
prasa, Gesu 18¢em. Jaz mu v kratkem vse raz-
loZim = n velerjam ter prenolim pa prav
mehki postelji v farovzi, ko smo se z gosp.
zupnikom in kaplanom prej ob sladkem vincu
do pozne nodi prav Zivahno razgovarjali, Moje

spricevalo tega ni kar ni¢ kazilo, gospod

7upnik je celé rekel, da bistre Studente tudi
drugod profesorji radi preganjajo. Drugi dan
me je veseli in zeld prijazoi gospod Zupnik
spremil e ve¢ ko uro dale¢ po dolini, priraz-
hodu pa mi stiznil za pot v roko 2 gld.

Kake volje sem korakal naprej, si labko
vsak misli, ravno tako, da se mi je Stajarska
¢ilno lepa deZela zdela, V Soltanji sem si
privodéil piva, Velenje sem le ogledal, v Skal-
cah pa vendar stopil v farovZ, pa me je Ze
koharca ustavila. Jaz nisem maral preko nje
naprej siliti, raj§i sem el in kmslu zagledal
razvalino Salek, do ktere sem splezal in zlezel
celé v podrte line stolpa, &eravno se mi je
spodej stojeéi kmeti¢ posmehoval el, da de
tu ,3acov" iS¢em, ne bom dobil nié, so jih Ze
drugi pobrali. On ni vedel, da sem jaz v stolp
splezal le, da sem se od tod ozrl po faledki do-
lini nazaj in videl, kuko dale¢ sem Ze pridel.
Razgled je tu lep, a motili so me sem ter tje
gvigajoli kuBarji, za kterimi sem kemen)je metal,
in ko sledoji¢ leno prileze ob razbeljenem
kamnji debela kaés, vrZem tudi za to kameno,
pa se spustim po gri¢u dol na cesto.




sa gospoda kateheta mestjanske %ole in nem-
dkega kateheta. Nekteri mestni oletje se baje
sel6 kujajo, ker jim ta pravda ni stekla po
volji. Omilujemo.

Unikrat je vpradal , Blovenec*: Ima-li ob-
&inski zastop pravico, brez vdeleZevan)a Zup-
nikovega izvoliti cerkvene kljularje, kakor je
to storil mestni zastop celigk:? Sl c. kr. na
mestnija v Gradcei ja menils, da ne, toda ker
je mestni zastop izvolil tako osebo (g. J. Ra
kuZs), ktero farpi urad v potrjenje priporotuje,
svetuje c. kr. deZeloa vlada, naj se za zda)
todi imenovani gospod za cerkvenega kljular)s
potrdi.

Domace novice.
V Ljubljani, 17, januarjs,

(Kako Slovence drugodi &asté). Kdor je
moZ — poltenjuk, ga povsodi &islajo. Tako
porods ,Czernowitzer Zeitung"
kako 80 nadega rojaks Ivana Zora, vifjega te-
legrafista, slovesuo sprejeli, ko se je vroil iz
Bosne v Croovée. Na Zeleznici so ga sprejeli
in potem priredili banket, na kterem so ga
dastili, kakor se tako vrlemu moZsku spodobi.
Kakor je znano, je bil Zor iz Ljubljane pre-
stavljen v Bukovivo , ne da bi se bil za tro-
hico pregredil, samo za to, ker je bil narod
pjak, Iz ravno istega vzroka je bil prestavljen
iz Trsta v Bregenz, ker je v trZadki okolici
tako pavdudeno budil nsrod. Morda bi se zda)
pri obrtu notrsnje politike dalo dosedi, da b
zasluzoi moZ zamogel na svoje stare dni v
Ljubljano nazaj priti.

(Ples) Opozorujemo Castite drudtvenike
ljubljanske narodoe &italnice, da je v nedeljo
18, doe t. m. drugi mali ples, na kterega
80 vljudoo vabljeni. Citalnitin odbor.

Razne reéi.

— Iz Kamnpika, Tuksjoa par. ¢italnica
papravi v nedeljo doé 18 jannarja veselico na
korist mnogoletnega igralca Gregor Slabanjs.
Spored: 1. Vadek ,Slovan*, zbor; 2 A. Ne-
dved , Moja roZica", &veterospev; 3. J. F. Um-
lauf,,Mlada kri, koncertoa polka igrana na 4 ci-
tre 8 epremljevanjem kitare; 4. B. Ipavec
wZapudtena®, éveterospev; 5., Koo uro doktor”,
burka v enem dejapji; 6. Ples. Vstopnina
pavadoa, jvedi darovi se hvaleZno sprejmejo.
Zatetek ob '/,8 uri. K tej veselici prav ulju-
dno vabi odbor.

— ZdruZenje ali fusia ,PeStan-
ske zavarovalne druzbe* s ,Foun-
ciere*., Od zastopnmiStva ,PeStanske zavaro-
valne druZbe* smo prejeli sledete naznanilo.
ZdruZenje imenovanih asekurapnéoib zavodov se
je v ob&nih zborih doe 30. decembra p. ) pod
imenom: , Fonciere, Pestansko zavarovaloo dru-
tvo* enoglasno sklenilo. Ustanosni kapital
druzbe je 10 miljonov gid. av. velj. v zlaty,
kterega je 5%, v gotovini uplaan:h. Drudtvo
razpolaga toraj 8 5 miljoni gld. gotovine v
zlatu in vsemi izdatnimi reservinimi zakladi,
ter spada tedsj med pajimoviteja asekuran
¢na druStva. Fusionirano drudtvo ,,Fonciere,
PeBtansko zavarovalno druftvo* je z vsim svo
jim premoZenjem porok za sedaj veljavna za-
varovanja, kar more zaupanje zavarovancey
gotovo le utrditi.

— Linzer Quartalschrift obsegb.
zvezka., Das unheimliche Hsus. Roman von
Alfred Hugo (Fortsetzung). — Die Abenteuer

auf den Gesellschaftsipseln von .Karl May*
~ Der beriimteste Wallfahrtsort. Von P. Kiiry,
~— Die Morderin ,,Diphtherie’. Yon Dr. J. A.
Schilling. — Berliner Chronik. Von Dr. X, —
Die Lawioe. QGedicht von Bruder Robert. —
Die Ochsen in der Camargue. — Allerlei.
Podobe pa so: Initisl. — Loreto in Italien.
Nach eiver Photographie. — Die Kirche des
heiligen Hauses in Loreto. Nach einer Photo-
graphie, — Der apostolische Palast in Loreto.
Nach einer Photographie. — Alter Schramen-
oder Marktplatz in Miiuchen. — Initial. —
Mildthiitigkeit in harter Zeit, Gemalt von Lof
fler. — Lindwarmech im alten Miiochen. —
Initial, — , Beim Loffelwirth* in Miinchen, —
Im ewigen E s: Der englische Dampfer , Alert"
eiogeklemt vom Packeis bei dem Cap Sheridan.
Nach einer Photographie. — Initial. — Hei-
weran, Zimmermeister, — Jorg vou Halsbach,
Baomeigter. — Unser Lieben Frauen Friedhof
im Alten Miiachen. — Ein junger Taugenichts.
Gemalt von Koaus. — Stiere in der Camar-
gue in Frankreich, Gemalt von Bayson.

— Zabavoika ,Alte und Neue
Weit* prifel je te doi nasvitlo 1. snopié ki
obsega: Der Monch von Heisterbach. Von
Woifgang Miiller. Diopystug und die Sibyllen.
Scenen aus der romischen Ciisarenzeit.,
Marie Schultz. Johannes Tetzel in Wahrheit
uod Dichtuog. Von W. Hermanan. Der Alte
vom Berge. Eine Erzihlung aus der Bilhnen-
welt, Von Philipp Leicne Hsusapotheke fiir's
Volk. 6. Der Wachholder oder Weckhoider,
Von Dr. J. A. Schilliug. Peter Msyer. Von
Ferdinand Heiteomeyer. London. Reise Erin-
nerungen von Karl Faber. Das Weihnacht:fest
in Neapel. C. Cin, Von einem Schusterbuben.
Humoreske von L. van Jaogbloet. Allerlsi,
Amerikanische Getreide-Elevatoren. Kriemh:ld
vor Siegfried’s Leiche. — Der Sonnenschirm
ein Priviieg. — Gutes sltes Gold. Vertraul che
Correspondenz. — Rebns — Charade. Podobe
pa so: Der Monch von Heisterbech. Orig.-
Zchg. von Ernst Pessler. — Muttersorge, Org.-
Zchg. von B. Bautier. — Johannes Tetzel, —
Der Vanderblitsche Getretde Elevator sm Hud-
son Flus<e. — Kriemhild vor der Leiche Sieg-
fried’s, Nach dem Frescogemitlde des Julius
Schnor von Karolsfeld. — Lzmbeth-Palace, —
Die ehemalige London-Bificke, -~ De neue
London: Briicke. — Initiale A, — Ach, wie
gchrecklich! Orig.-Zehg, ven I, Merté,

— Literatura hrvatska leta 1879,

70, Ustay kraljevine Hrvatske 1 Slavonije
za putke i gradj. §kole, sabrao 18l Zio Marijao
Vukovi¢ kr. Zupsuijski Skolski nadzormk. U
Belovoru. Nakladom kuj Zare J. Flei.chmuoa
1879. Cena 40 pov.

71. Srpske obiasti N. i XIL vieka pre
vlade Nemanjine, Istrijsko-geograf-ka studija
Stojana Novakovi¢a. U Biogradu 1879,

72. Poljubac, vesela igra u 4 radoje, na-
pisso Ljudevit Doci, preveo Mita Popovic. U
Novem Sadu. Stamparija A. Pajevia 1879,
Ciena 50 nov.

73. Izvjele o stenografskih teéajib na
kr. velikoj gimnaziji zagrebalkoj obdrZavanib’
v petgodiStu 1874/6—1878/9. Priobdio A. Be-
zenSek, izpitani uditelj stenografije. Zagreb 1879,

74. Biblijaka povjest starozavjetne objave
boZje za srednja ulilifta. Napisao dr. Fr. Sve.
kovi¢. Ciena 56 nov.

75. Brdjani, istorijska pripovedka Erkmana-
Satrijana, s francoskoga preveo Milovan B.
Glisi¢, lzdala kojiZara Velimira ValoZi¢a, U
Biogradu 1879. Ciena 75 nov.

76. Istorija srpskog vojnog saniteta pa-
pisao dr. VI Gjorgjewié. Knjiga prva 1838 do
18756, U Biogradu 1879.

77. Jurmusa | Fatima ili Turska sila samsa
sebe jede. Priéa o oslobodjenju fest okruga
1832 — 1834, Napisao M. Gj. Militevi¢. Biograd
1879, Ciena 1 dinar.

78. Bpomenics o otvoru Sibenskog vodo-
voda. U Zadru 1879

79. Dramatiéoa djela Nikole Milena, re-
datelja i glumca nar. kazalifta z Zagrebu 1879,
SadrZaj: 1. Veterspac, JI. Amanda, 1II. Bez

Von! brkovabh. Ciena 40 nov.

80. Etika i poviest, papisao Gjuro Arnold.
Zagreb. Tisak dionitke tiskare 1879. Ciena
70 nov.

81. Prvo kolo pjesams od JaSe.
Kosta Lera. Novi Sad. 1879.

82. Pripoviedke Milorada Saptani 11 knjiga.
Nakladom knjiZare brae Jovanoviéa 1879.

Cieoa 1 for.
83. Tumsé k obCemu austrijskomu grad-

janskomu zakoniku, papisao dr. Marian Deren-
€in. Knjga 1., svezak II. Zagreb 1879.

Zagreb 1879
84. VjeSt i okretou hrvatski radupar za

svekolike prodavavce i kupce. U Zagrebu ti-

skom Jul. Hiih a.
856. PCelarstvo za obCu i Skolsku porabu

priredio J. E. Tom ¢, sa 57 slika. U Zagrebu
1879. Tiskom K. Albrechta. Ciena 80 pov.
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Za stolpe ingradove

izdelujem Ze od leta 1842 po najoovejéih
iznajdbab, ne vlite, ampak z roko izde-
lape, proti poloi garavcii in po najniZih

cenah.
Janez M. Pogaénik.

Podnart, Kropa, Gorenjsko.

P_opra.vljlm tudi stare ure na stol-

pib, jemljem plado tudi v obrokih, in
cenik podiljam vsakemu brezplaéno.
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Herzogs Christoph von Bayern. Erziihit von |
Franz Trautmeon. [llustrirt von K. ngand.f
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